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II
(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen

(Asia M.8985 – Boeing/KLX)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2018/C 401/01)

Komissio päätti 1. lokakuuta 2018 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille sovel­
tuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen koko 
teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen kun siitä on poistettu mahdolliset liikesalaisuu­
det. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai­
sia hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32018M8985. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.

Menettelyn aloittaminen

(Asia M.8713 – Tata Steel / thyssenkrupp / JV)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2018/C 401/02)

Komissio päätti 30. lokakuuta 2018 aloittaa menettelyn edellä mainitussa asiassa todettuaan, että ilmoitettu yrityskeskit­
tymä herättää vakavia epäilyjä sen soveltuvuudesta sisämarkkinoille. Menettelyn aloittaminen käynnistää niin sanotun 
toisen vaiheen tutkimuksen, joka koskee ilmoitettua yrityskeskittymää, eikä vaikuta asiassa annettavaan lopulliseen pää­
tökseen. Menettelyn aloittamista koskeva päätös on annettu komission asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 
1 kohdan c alakohdan nojalla.

Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua yrityskeskittymää koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 15 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisemisesta. Huomautukset voidaan 
lähettää komissiolle faksilla (+32 22964301), sähköpostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu tai 
postitse viitteellä M.8713 – Tata Steel / thyssenkrupp / JV seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio
Kilpailun PO (DG COMP)
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
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IV
(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

NEUVOSTO

Ilmoitus henkilöille, joihin sovelletaan Venezuelan tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista 
toimenpiteistä annetuissa neuvoston päätöksessä (YUTP) 2017/2074, sellaisena kuin se on 
muutettuna neuvoston päätöksellä (YUTP) 2018/1656, ja asetuksessa (EU) 2017/2063, sellaisena 
kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2018/1653, säädettyjä 

rajoittavia toimenpiteitä

(2018/C 401/03)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkilöille, jotka mainitaan Venezuelan tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista 
toimenpiteistä annetun neuvoston päätöksen (YUTP) 2017/2074 (1), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston päätök­
sellä (YUTP) 2018/1656 (2), liitteessä I sekä samasta aiheesta annetun asetuksen (EU) 2017/2063 (3), sellaisena kuin se on 
pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2018/1653 (4), liitteessä IV.

Euroopan unionin neuvosto on päättänyt, että edellä mainituissa liitteissä mainitut henkilöt olisi sisällytettävä luetteloon 
henkilöistä, joihin sovelletaan Venezuelan tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetuissa päätök­
sessä (YUTP) 2017/2074 ja asetuksessa (EU) 2017/2063 säädettyjä rajoittavia toimenpiteitä. Mainittujen henkilöiden 
luetteloon merkitsemisen perusteet esitetään kyseisten liitteiden asianomaisissa kohdissa.

Asianomaisia henkilöitä pyydetään kiinnittämään huomiota siihen, että he voivat hakea Venezuelan tilanteen johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) 2017/2063 liitteessä III mainituilla verkkosivustoilla 
ilmoitetuilta asianomaisten jäsenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa käyttää jäädytettyjä varoja perustarpeita 
tai tiettyjen maksujen suorittamista varten (ks. asetuksen 9 artikla).

Asianomaiset henkilöt voivat esittää neuvostolle pyynnön, että neuvosto harkitsisi uudelleen päätöstään sisällyttää heidät 
edellä mainittuihin luetteloihin. Pyynnön tueksi on liitettävä asianmukaiset asiakirjat, ja se on lähetettävä 23 päivään 
elokuuta 2019 mennessä seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan unionin neuvosto
Pääsihteeristö
RELEX.1.C
Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIUM/BELGIË

Sähköposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mahdollisesti toimitetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston säännöllisin väliajoin päätöksen (YUTP) 
2017/2074 13 artiklan mukaisesti ja asetuksen (EU) 2017/2063 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti suorittaman uudel­
leentarkastelun yhteydessä.

Asianomaisia henkilöitä pyydetään kiinnittämään huomiota myös siihen, että neuvoston päätökseen voi hakea muutosta 
Euroopan unionin yleisessä tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa 
kohdassa ja 263 artiklan neljännessä ja kuudennessa kohdassa määrättyjen edellytysten mukaisesti.

(1) EUVL L 295, 14.11.2017, s. 60.
(2) EUVL L 276, 7.11.2018, s. 10.
(3) EUVL L 295, 14.11.2017, s. 21.
(4) EUVL L 276, 7.11.2018, p. 1.
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Ilmoitus rekisteröidyille, joihin sovelletaan Venezuelan tilanteen johdosta määrättävistä 
rajoittavista toimenpiteistä annetussa neuvoston asetuksessa (EU) 2017/2063 säädettyjä rajoittavia 

toimenpiteitä

(2018/C 401/04)

Rekisteröityjä pyydetään kiinnittämään huomiota seuraaviin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 45/2001 (1) 12 artiklan mukaisiin tietoihin:

Tämän käsittelyn oikeusperustana on neuvoston asetus (EU) 2017/2063 (2), sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neu­
voston täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2018/1653 (3).

Tämän käsittelyn rekisterinpitäjänä on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston pääsihteeristön pääosaston 
RELEX (ulkoasiat, laajentuminen ja pelastuspalvelu) pääjohtaja. Käsittelystä vastaa pääosaston RELEX yksikkö 1C, jonka 
yhteystiedot ovat seuraavat:

Euroopan unionin neuvosto
Pääsihteeristö
RELEX.1.C
Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIË

sähköposti: sanctions@consilium.europa.eu

Käsittelyn tarkoituksena on laatia ja pitää ajan tasalla luettelo henkilöistä, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 2017/2063, 
sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2018/1653, mukaisia rajoittavia 
toimenpiteitä.

Rekisteröidyt ovat luonnollisia henkilöitä, jotka täyttävät asetuksessa säädetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerättyihin henkilötietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilön asianmukaiseen tunnistamiseen, sekä 
perustelut ja muut asiaan liittyvät tiedot.

Kerätyt henkilötiedot voidaan tarvittaessa jakaa Euroopan ulkosuhdehallinnon ja komission kanssa.

Tietoihin tutustumista koskeviin pyyntöihin samoin kuin oikaisupyyntöihin ja vastaväitteisiin vastataan neuvoston pää­
töksen 2004/644/EY (4) 5 jakson mukaisesti, tämän vaikuttamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 20 artiklan 1 kohdan 
a ja d alakohdassa säädettyihin rajoituksiin.

Henkilötietoja säilytetään 5 vuoden ajan sen jälkeen kun rekisteröity on poistettu niiden henkilöiden luettelosta, joihin 
sovelletaan varojen jäädyttämistä, tai kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, taikka oikeuskäsittelyn ajan, mikäli se 
oli aloitettu.

Asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti rekisteröidyt voivat saattaa asian Euroopan tietosuojavaltuutetun käsiteltäväksi.

(1) EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
(2) EUVL L 295, 14.11.2017, s. 21.
(3) EUVL L 276, 7.11.2018, s. 1.
(4) EUVL L 296, 21.9.2004, s. 16.
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EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi (1)

6. marraskuuta 2018

(2018/C 401/05)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,1428

JPY Japanin jeniä 129,31

DKK Tanskan kruunua 7,4593

GBP Englannin puntaa 0,87313

SEK Ruotsin kruunua 10,3470

CHF Sveitsin frangia 1,1460

ISK Islannin kruunua 137,90

NOK Norjan kruunua 9,5448

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 25,833

HUF Unkarin forinttia 322,06

PLN Puolan zlotya 4,3088

RON Romanian leuta 4,6647

TRY Turkin liiraa 6,1246

AUD Australian dollaria 1,5789

Rahayksikkö Kurssi

CAD Kanadan dollaria 1,4996
HKD Hongkongin dollaria 8,9510
NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,7105
SGD Singaporen dollaria 1,5693
KRW Etelä-Korean wonia 1 280,90
ZAR Etelä-Afrikan randia 16,2351
CNY Kiinan juan renminbiä 7,9015
HRK Kroatian kunaa 7,4383
IDR Indonesian rupiaa 16 916,30
MYR Malesian ringgitiä 4,7604
PHP Filippiinien pesoa 60,482
RUB Venäjän ruplaa 75,3169
THB Thaimaan bahtia 37,644
BRL Brasilian realia 4,2833
MXN Meksikon pesoa 22,7736
INR Intian rupiaa 83,3785

(1) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2018/C 401/06)

Belgian liikkeeseen laskeman kahden euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvälineitä koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien 
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita työssään käsitteleville henkilöille sekä suurelle yleisölle (1). Erikoisrahoja voivat 
10. helmikuuta 2009 (2) annettujen neuvoston päätelmien mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jäsenvaltiot sekä maat, 
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemänsä sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita. 
Tähän oikeuteen sovelletaan tiettyjä edellytyksiä, joista yksi on, että liikkeeseen lasketun kolikon on oltava yksikköarvol­
taan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissä on kansallisella 
puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Belgia

Aihe: ESRO 2B -satelliitin laukaisun 50-vuotispäivä

Kuvaus ulkoasusta: Kuva-aiheena on ESRO 2B -satelliitti Maan kiertoradalla. Se oli Euroopan avaruustutkimusjärjestön 
ensimmäinen satelliitti, joka laukaistiin onnistuneesti toukokuussa 1968. ESRO 2B tunnetaan myös nimellä ”IRIS” (Inter­
national Radiation Investigation Satellite). Sen avulla tutkittiin erityisesti auringon röntgensäteitä, avaruussäteilyä ja maa­
pallon säteilyvyöhykkeitä.

Kolikon alalaidassa ovat Utrechtin rahapajan tunnus (Merkuriuksen sauva) sekä Belgian rahamestarin tunnus, Herzelen 
kunnan vaakuna, maakoodi BE ja kolikon suunnittelijaan Luc Luycxiin viittaavat nimikirjaimet ”LL”.

Kolikon ulkokehää koristavat Euroopan unionin lipun 12 tähteä.

Liikkeeseen laskettavien kolikoiden määrä: 260 000

Liikkeeseenlaskun ajankohta: Lokakuu 2018

(1) Ks. EYVL C 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellään kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.
(2) Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat päätelmät ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus 

liikkeeseen  tarkoitettujen  eurokolikoiden  kansallisia  puolia  ja  liikkeeseenlaskua  koskeviksi  yhteisiksi  suuntaviivoiksi  (EUVL  L  9, 
14.1.2009, s. 52).
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Eurokolikoiden uusi kansallinen puoli

(2018/C 401/07)

Maltan liikkeeseen laskeman 2 euron arvoisen uuden erikoisrahan kansallinen puoli

Liikkeeseen tarkoitetut eurokolikot ovat laillisia maksuvälineitä koko euroalueella. Komissio julkaisee kaikkien uusien 
eurokolikoiden ulkoasut tiedoksi kolikoita työssään käsitteleville henkilöille sekä suurelle yleisölle (1). Erikoisrahoja voivat 
10. helmikuuta 2009 annettujen neuvoston päätelmien (2) mukaan laskea liikkeeseen euroalueen jäsenvaltiot sekä maat, 
jotka saavat Euroopan unionin kanssa valuuttasuhteista tekemänsä sopimuksen mukaan laskea liikkeeseen eurokolikoita. 
Tähän oikeuteen sovelletaan tiettyjä edellytyksiä, joista yksi on, että liikkeeseen lasketun kolikon on oltava yksikköarvol­
taan 2 euroa. Erikoisrahoilla on tavanomaisten 2 euron kolikoiden tekniset ominaisuudet, mutta niissä on kansallisella 
puolella erityinen kuva-aihe, jolla on suuri kansallinen tai eurooppalainen symboliarvo.

Liikkeeseenlaskun toteuttava maa: Malta

Aihe: Kulttuuriperintö

Kuvaus ulkoasusta: Kolikon ulkoasun on suunnitellut koululainen, ja siinä kuvataan monenlaisia Maltan kulttuuriperin­
töön liittyviä aiheita. Kuvassa näkyy viittaus esihistoriallisiin temppeleihin, jotka ovat maailman vanhimpia vapaasti sei­
sovia rakennelmia, kirkonkupoli ja -torni, jotka kuvaavat tyypillistä maltalaista kaupunki- ja kyläkuvaa, sekä perinteinen 
maltalainen vene, joka kantaa Maltan lippua. Kolikon liikkeeseen laskevan maan nimi ”Malta” on kolikon sisäkehän ylä­
osassa, ja alhaalla on vuosiluku ”2018”.

Kolikon ulkokehää koristavat Euroopan unionin lipun 12 tähteä.

Liikkeeseen laskettavien kolikoiden määrä: 320 000

Liikkeeseenlaskun päivämäärä: Marraskuu 2018

(1) Ks. EYVL C 373, 28.12.2001, s. 1, jossa esitellään kaikkien vuonna 2002 liikkeeseen laskettujen kolikoiden kansalliset puolet.
(2) Ks. talous- ja rahoitusasioiden neuvoston 10. helmikuuta 2009 antamat päätelmät ja komission 19. joulukuuta 2008 antama suositus 

liikkeeseen  tarkoitettujen  eurokolikoiden  kansallisia  puolia  ja  liikkeeseenlaskua  koskeviksi  yhteisiksi  suuntaviivoiksi  (EUVL  L  9, 
14.1.2009, s. 52).
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Sähköisestä tunnistamisesta ja sähköisiin transaktioihin liittyvistä luottamuspalveluista 
sisämarkkinoilla annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 910/2014 (1) 

9 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitetut sähköisen tunnistamisen järjestelmät

(2018/C 401/08)

Järjestelmän nimi
Ilmoitetun järjestelmän 

mukainen sähköisen tun­
nistamisen menetelmä

Ilmoittava 
jäsenvaltio Varmuustaso Järjestelmästä vastaava viranomainen

Julkaistu 
Euroopan 

unionin viral­
lisessa 

lehdessä

Online-Ausweis­
funktion (eID), 
joka perustuu 
laajennettuun 
pääsynvalvontaan

Kansallinen 
henkilökortti

Sähköinen 
oleskelulupa

Saksa Korkea Liittovaltion sisäministeriö
Alt-Moabit 140
10557 Berliini
Saksa

DGI2@bmi.bund.de
+49 30186810

26.9.2017

Sistema Pubblico 
di Identità Digi­
tale (SPID)

SPID-eID:n tarjoajat:

— Aruba PEC S.p.A.

— Namirial S.p.A.

— InfoCert S.p.A.

— In.Te.S.A. S.p.A.

— Poste Italiane 
S.p.A

— Register.it S.p.A.

— Sielte S.p.A.

— Telecom Italia

— Trust Technologies 
S.r.l.

Italia Korkea

Korotettu 
Matala

Agenzia per l'Italia digitale (AgID)
Viale Liszt 21
00144 Rooma

eidas-spid@agid.gov.it
+39 0685264407

10.9.2018
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V

(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

EHDOTUSPYYNTÖ – EACEA 37/2018

Erasmus+-ohjelma

KA3 – Poliittisten uudistusten tukeminen

Ammatillisen koulutuksen tarjoajien verkostot ja kumppanuudet

(2018/C 401/09)

1. Tavoite

Tämä ehdotuspyyntö tukee hankkeita, joilla luodaan ammatillisen koulutuksen tarjoajien valtioiden välisiä ja kansallisia 
verkostoja ja kumppanuuksia ammatillisessa perus- tai jatkokoulutuksessa tarkoituksena tukea toimintalinjoihin liittyvää 
keskustelua Euroopan tasolla ja edistää Euroopan ammatillisen koulutuksen toimintalinjojen tuntemusta ja toteutumista 
kansallisella ja alueellisella tasolla.

Pyynnön yleisenä tavoitteena on kannustaa jättämään ehdotuksia alhaalta ylöspäin suuntautuvista kumppanuuksista ja 
kannustaa luomaan valtioiden välisten ja kansallisten ammatillisen koulutuksen tarjoajien verkostoja ja kumppanuuksia 
kansallisen ja Euroopan tason yhteistyötä varten.

Näiden hankkeiden pitäisi kehittää ammatillisen koulutuksen laatua ja tehokkuutta, parantaa sen vaikuttavuutta ja mer­
kittävyyttä oppijoissa ja työnantajissa sekä aikaansaada rajat ylittävää yhteistyötä ammatillisen koulutuksen laadun ja 
houkuttelevuuden lisäämiseksi.

Tämän ehdotuspyynnön perusteella rahoitettavien ehdotusten tarkoituksena on myös edistää viestintää ammatillista kou­
lutusta koskevan ohjelman toteuttamisesta, tiedottaa siitä ja tukea sitä EU:n tasolla ja kansallisella tasolla tietämyksen, 
palautteen ja kokemusten vaihtamiseksi toimintalinjojen toteuttamisesta ja parhaiden käytäntöjen jakamisesta ammatilli­
seen koulutukseen osaamisen alalla.

Ehdotus on toimitettava toisella seuraavista osa-alueista:

— Osa-alue 1: Kansalliset, alueelliset tai alakohtaiset ammatillisen koulutuksen tarjoajan organisaatiot

Hankkeissa, joita tuetaan osa-alueella 1, luodaan tai lujitetaan ammatillisen koulutuksen tarjoajien verkostoja ja kumppa­
nuuksia kansallisella, alueellisella tai alakohtaisella tasolla. Tähän päästään sellaisten valtioiden välisten hankkeiden 
avulla, joissa kehitetään valmiuksia ja jaetaan kokemuksia parhaista käytännöistä kyseisissä ammatillisen koulutuksen 
tarjoajan organisaatioissa, etenkin maiden osalta, joiden ammatillisen koulutuksen tarjoajien edustusjärjestelyt ovat 
rajalliset.

— Osa-alue 2: Euroopan ammatillisen koulutuksen tarjoajien katto-organisaatiot

Hankkeet osa-alueella 2 tukevat Euroopan ammatillisen koulutuksen tarjoajien katto-organisaatioiden yhteistyötä tukien 
samalla keskustelua toimintalinjoista Euroopan tasolla sekä katto-organisaatioiden kansallisten jäsenten tai liitännäisjä­
senten tiedotusvalmiuksia. Eurooppalaiset katto-organisaatiot ovat myös keskeisessä osassa tietämyksen lisäämisessä 
Euroopan ammatillisen koulutuksen toimintalinjoista sekä niiden toteuttamisen tukemisessa kansallisten, alueellisten ja 
alakohtaisten ammatillisen koulutuksen tarjoajaorganisaatioiden kautta.

2. Tukikelpoiset kumppanuudet

— Osa-alue 1: Kansalliset, alueelliset tai alakohtaiset ammatillisen koulutuksen tarjoajan organisaatiot

Kumppanuuden tulee sisältää vähintään kaksi ammatillisen koulutuksen tarjoajan kansallista, alueellista tai alakohtaista 
verkostoa tai yhteistoimintaryhmää vähintään kahdesta eri Erasmus+-ohjelman maasta (joista vähintään yhden on oltava 
Euroopan unionin jäsenvaltio). Mainituista kumppaneista yksi ryhtyy koordinoivaksi organisaatioksi, joka hakee 
Erasmus+-apurahaa muiden kumppaneiden puolesta.
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Jos verkostoa tai yhteistoimintaryhmää ei ole vielä laillisesti perustettu, sitä edustava ammatillisen koulutuksen tarjoaja 
voi toimittaa hakemuksen.

Lisäksi kumppanuuden kokoonpanon pitäisi kuvastaa ehdotuspyynnön nimenomaisia toimia.

— Osa-alue 2: Euroopan ammatillisen koulutuksen tarjoajien katto-organisaatiot

Kumppanuuteen täytyy sisältyä vähintään kaksi ammatillisen koulutuksen tarjoajan eurooppalaista katto-organisaatiota, 
joilla kullakin on jäseniä tai yhteistoimintaryhmiä vähintään viidessä Erasmus+-ohjelman maassa (joista vähintään yhden 
on oltava Euroopan unionin jäsenvaltio). Yksi eurooppalainen katto-organisaatio ryhtyy koordinoivaksi organisaatioksi, 
joka hakee Erasmus+-apurahaa muiden kumppaneiden puolesta.

Lisäksi kumppanuuden kokoonpanon pitäisi kuvastaa ehdotuspyynnön nimenomaisia toimia.

Erasmus+-ohjelman maat ovat seuraavat:

— Euroopan unionin 28 jäsenvaltiota: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itävalta, Kreikka, Kroatia, 
Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, 
Suomi, Tanska, Tšekki, Unkari, Viro, Yhdistynyt kuningaskunta (1),

— EU:n ulkopuoliset ohjelmamaat: entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Islanti, Liechtenstein, Norja, Serbia (2) ja 
Turkki.

3. Toimet

Toimien on alettava 1.9.2019 – 1.11.2019 välisenä aikana.

Hankkeiden kesto on 24 kuukautta.

Toimien tärkein tavoite on tukea sellaisten ammatillisen koulutuksen tarjoajien verkostojen ja kumppanuuksien perusta­
mista tai lujittamista, joiden on tarkoitus kehittää ruohonjuuritasolla ammatillisen koulutuksen valmiuksia eurooppalais­
ten ohjelmien, aloitteiden ja prioriteettien – mukaan lukien niiden, joista on sovittu Kööpenhaminan prosessin yhtey­
dessä – toteuttamiseksi tehokkaasti.

Molemmilla osa-alueilla edunsaajien on sitouduttava seuraavaan toimintaan:

Ammatillisen koulutuksen tarjoajien yhteistyön vahvistaminen osallistumalla vastavuoroiseen oppimiseen, vertaisoppimi­
seen ja valmiuksien kehittämiseen osana ammatillisen koulutuksen tarjonnan laadun ja kiinnostavuuden lisäämistä. Ver­
kostojen ja kumppanuuksien on myös tuettava ja edistettävä EU:n rahoitusvälineiden tehokasta käyttöä sekä tuettava 
asiaankuuluvien EU:n välineiden ja aloitteiden käyttöönottoa ja levitystä ammatillisen koulutuksen alalla kansallisella kie­
lellä (kielillä) aina kuin mahdollista. Hankkeiden tulee myös osallistaa ja pitää yllä yhteyksiä ammatillisen koulutuksen 
tarjoajiin, jotka eivät vielä osallistu eurooppalaiseen yhteistyöhön tai hyödy siitä.

Lisäksi edunsaajilta edellytetään sitoutumista vähintään kolmeen seuraavista toimista:

1. Osallistuminen Euroopan ammattitaitoviikkoon järjestämällä koordinoituja innovatiivisia tapahtumia ja toimintaa val­
takunnan tasolla tiedon lisäämiseksi ammatillisen koulutuksen houkuttelevuudesta pitäen samalla yhteyksiä suureen 
yleisöön, mukaan lukien vanhemmat, oppijat, opettajat, yritykset ja erityisesti pk-yritykset.

2. Kansainvälistymisstrategian kehittämisen tukeminen tarjoajien tasolla edistämällä johtajien, henkilöstön ja ammatilli­
sen koulutuksen oppijoiden liikkuvuutta sekä yhteistyökumppanuuksien perustamista.

3. Ammatillisen koulutuksen laadun parantaminen takaisinkytkentämekanismin avulla ammatillisen koulutuksen tarjon­
nan mukauttamiseksi tutkinnon suorittaneiden seurannasta annetun suosituksen ja ammatillisen koulutuksen laadun­
varmistuksen eurooppalaisen viitekehyksen (EQAVET) mukaisesti. Soveltuvin osin opintonsa suorittaneiden sijoittu­
mista seuraavien järjestelmien kehittäminen ammatillisen koulutuksen tarjonnan parantamiseksi, muun muassa 
yhdistämällä kansallisia tai alueellisia tilastotietoja ammatillisen koulutuksen tarjoajien keräämiin tietoihin tai käyttä­
mällä opintonsa suorittaneiden sijoittumista seuraavien järjestelmien tietoja.

(1) Brittiläisten hakijoiden osalta: Huomatkaa, että avustuskelpoisuusperusteiden on täytyttävä avustuksen koko keston aikana. Jos Yhdis­
tynyt kuningaskunta eroaa EU:sta avustuskauden aikana eikä ole tehnyt EU:n kanssa sopimusta, jolla nimenomaan varmistetaan, että 
brittiläiset hakijat ovat edelleen avustuskelpoisia, hakija ei enää saa EU:lta rahoitusta (vaikka hakija mahdollisesti jatkaisi osallistumista 
hankkeeseen) tai hakijaa voidaan vaatia poistumaan hankkeesta osallistumisen päättymistä koskevien avustussopimuksen määräysten 
mukaisesti.

(2) Serbian tunnustaminen Erasmus+-ohjelman maaksi edellyttää seuraavien ehtojen täyttymistä:
i) käytettävissä olevien määrärahojen saatavuus vuoden 2019 talousarvioesityksessä sen jälkeen, kun Serbian vuoden 2019 talous­

arvio on hyväksytty;
ii) Muutos Euroopan unionin ja Serbian väliseen sopimukseen Serbian osallistumisesta Erasmus+-ohjelmaan: unionin koulutus-, 

nuoriso- ja urheiluohjelma.
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4. Mikroyritysten ja pk-yritysten tukeminen inhimillisen pääoman kehittämisessä työntekijöiden täydennyskoulutuksen 
ja uudelleenkoulutuksen avulla. Tähän voisi sisältyä osaamistarpeiden määrittämistä, osaamisen arviointia, validointia 
ja tunnustamista sekä räätälöidyn koulutuksen tarjoamista huomioon ottaen soveltuvin osin ET 2020 -työryhmän 
aikuiskoulutuksesta vuosina 2016–2018 tekemät päätelmät.

5. Avaintaitojen innovatiivisen oppimisen tukeminen ammatillisessa koulutuksessa (esimerkiksi mahdollisuus joustavuu­
teen ja sovellettavuuteen yksilöllisiä oppimistarpeita vastaavasti) mukauttamalla ohjelman suunnittelua ja arviointia.

6. Opettajien, kouluttajien, mentoreiden ja/tai ammatillisen koulutuksen johtajien ammatillisen kehityksen välineiden ja 
mahdollisuuksien kehittäminen tulevaisuuden haasteita (esim. digitalisaatio) varten ET 2020 -työryhmän ammatilli­
sesta koulutuksesta vuosina 2016–2018 tekemien päätelmien mukaisesti.

4. Myöntämisperusteet

Tukikelpoisten hakemusten arvioinnissa sovelletaan seuraavia perusteita:

1. Hankkeen merkittävyys (enintään 30 pistettä – saatava vähintään 16 pistettä).

2. Hankkeen suunnittelun ja toteutuksen laatu (enintään 20 pistettä – saatava vähintään 11 pistettä).

3. Hankeyhteenliittymän ja yhteistyöjärjestelyjen laatu (enintään 30 pistettä – saatava vähintään 16 pistettä).

4. Vaikuttavuus ja levittäminen (enintään 20 pistettä – saatava vähintään 11 pistettä).

Jotta hakemukselle voitaisiin harkita rahoitusta, sen on saatava vähintään 60 pistettä (yhteensä 100 pisteestä) ottaen 
huomioon myös tarvittavat vähimmäispisteet kunkin neljän myöntämisperusteen osalta.

5. Talousarvio

Hankkeiden osarahoitukseen on varattu määrärahoja yhteensä arviolta enintään 6 miljoonaa euroa, jonka ohjeellinen 
jakautuminen on 4 miljoonaa euroa osa-alueelle 1 ja 2 miljoonaa euroa osa-alueelle 2). Suurin EU:n osarahoitusosuus 
on 80 prosenttia.

Avustukset ovat suuruudeltaan 300 000–500 000 euroa osa-alueella 1 ja 600 000–800 000 euroa osa-alueella 2.

Virasto pidättää oikeuden olla jakamatta kaikkia käytettävissä olevia varoja.

6. Hakemuksen jättämisen määräaika

Hakemuksen on täytettävä seuraavat vaatimukset:

— Hakemus on jätettävä viimeistään 31. tammikuuta 2019 keskipäivällä kello 12:00 (Brysselin aikaa).

— Hakemus voidaan toimittaa ainoastaan asianmukaista virallista verkkohakulomaketta (eForm) käyttäen.

— Hakemus on tehtävä jollakin EU:n virallisista kielistä.

— Hakemukseen on liitettävä yksityiskohtainen kuvaus hankkeesta, kunnian ja omantunnon kautta annettu vakuutus 
sekä tasapainotettu talousarviolaskelma, jotka on esitetty virallisilla lomakkeilla.

Jos edellä esitettyjä vaatimuksia ei noudateta, hakemus hylätään.

7. Tarkemmat tiedot

Hakuohjeet sekä sähköinen hakulomake ovat saatavana internetosoitteessa

https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/ka3-networks-and-partnerships-of-VET-providers_en

Hakemus on tehtävä kaikkien ohjeissa esitettyjen ehtojen mukaisesti.
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVÄT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia M.9160 – Centerbridge / Hospital Topco)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2018/C 401/10)

1. Komissio vastaanotti 29. lokakuuta 2018 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoi­
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymästä.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksiä:

— Centerbridge Partners, L.P. (Centerbridge, Yhdysvallat)

— Hospital Topco Limited (Hospital Topco, Yhdistynyt kuningaskunta).

Centerbridge hankkii sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yksinomaisen määräysvallan 
yrityksessä Hospital Topco.

Keskittymä toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Centerbridge: pääomasijoituksiin ja taloudellisissa vaikeuksissa oleviin kohteisiin tehtäviin sijoituksiin erikoistunut 
varainhoitoyhtiö

— Hospital Topco: BMI Healthcare –brändin alla toimivan terveydenhoitokonsernin ja sen kiinteistöholdingyhtiöiden 
emoyhtiö.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel­
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta 
menettelystä tiettyjen keskittymien käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuksissa on aina 
käytettävä seuraavaa viitettä:

M.9160 – Centerbridge / Hospital Topco

Huomautukset voidaan lähettää komissiolle sähköpostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:

Sähköposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia M.9131 – Blackstone / Telereal Trillium / Real Estate JV)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2018/C 401/11)

1. Komissio vastaanotti 26. lokakuuta 2018 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoi­
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymästä.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksiä:

— Blackstone Group L.P. (Blackstone, Yhdysvallat)

— Tele-Finance Holdings Limited (Telereal Trillium, Yhdistynyt kuningaskunta)

— Network Rail Infrastructure Limitedin liikekiinteistötoiminta (Real Estate JV, Yhdistynyt kuningaskunta).

Blackstone ja Telereal Trillium hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen 
määräysvallan yrityksessä Real Estate JV. Keskittymä toteutetaan sopimuksella.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Blackstone on sijoitustenhoitoyrityksenä toimiva maailmanlaajuinen varainhoitoyhtiö, jolla on päätoimipaikka Yhdys­
valloissa ja sivutoimipaikat Euroopassa ja Aasiassa.

— Telereal Trillium on kiinteistönhallintayhtiö, jonka toimiala kattaa kiinteistöalan kumppanuudet, investointitoimin­
nan, rakennuttamisen ja strategisen maankäytön.

— Real Estate JV hoitaa Britannian rautatieinfrastruktuuria Englannissa, Walesissa ja Skotlannissa hallinnoivan julkisen 
sektorin elimen Network Rail Infrastructure Limited liikekiinteistöjä.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel­
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta 
menettelystä tiettyjen keskittymien käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuksissa on aina 
käytettävä seuraavaa viitettä:

M.9131 – Blackstone / Telereal Trillium / Real Estate JV

Huomautukset voidaan lähettää komissiolle sähköpostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:

Sähköposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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